


ABOUT
PHILOSOPHY
QUALITY
TAILORING

DIVANI LETTO
SOFA BEDS

TODAY
REGAL
MAGNUM
ANDY 
ALL-IN 
JOAO
NIGHT&DAY
MAESTRO
MAGISTER
QUEEN
LET-IN 1
LET-IN 2
SIMPLY DESIGN
SWING
ROCK
POUFF LETTO

TIMELESS
ALBERTONE
DOLCENUVOLA
ROMEO
PRINCE
VALENTINO
SIMPLY CLASSIC

SISTEMI DI APERTURA
OPENING SYSTEMS

MATERASSI 
MATTRESSES 

DISEGNI TECNICI 
TECHNICAL DRAWINGS

2
4
6

10
12
16
20
26
32
36
46
50
54
58
60
62
66
70
76

78
80
84
88
92
96

100

104

110

112

Index



Da più di 40 anni Bodema è un’azienda a conduzione famigliare, 
di piccole dimensioni per attitudine e per scelta. La sua è una 
cultura del fare che scaturisce dal voler immaginare e realizzare 
ogni singolo pezzo come se fosse l’unico. Poltrone, divani e 
trasformabili si distinguono come segni di un abitare autentico 
e vitale. Forme di carattere, che in ogni spazio diventano parte 
di una storia personale, per quel particolare accorgimento 
costruttivo, quella sfumatura di colore o rifi nitura speciale. 
Perché il design nella sua accezione più profonda signifi ca 
progettare mobili e oggetti che risuonino nella quotidianità di chi 
li vive. Idee che funzionano e emozionano, ora e nel tempo. 

Since more than 40 years Bodema is a family business 
company, "small" for attitude and choice. Its philosophy is 
always been the culture of "doing" that fi nds its origins from 
imagining and creating each piece as if it were the unique one.
Sofas, armchairs and convertibles stand out as signs of live 
authentically. Forms of "character", which in each space take 
the place of a personal tale, thank to their particular design 
features, to the colour nuance or to the special fi nishing.
Because Design mostly means furniture and objects 
that vibrate in the daily life of those who live there. 
Ideas that work and get excited, now and ever.

Seit nun mehr als 40 Jahren besteht Bodema als 
Familienunternehmen. Zwar klein, aber gerade deshalb auch 
stets bemüht jedes einzelne Produkt so herzustellen, wie es 
sein soll und fl exibel um auf alle Kundenwünsche einzugehen.
Sessel, Sofas und Schlafsofas, unterschiedliche Produkte für 
Ihr Zuhause gestalten, dabei ständig im Dialog mit Ihnen als 
Kunden zu sein, sei es, wenn es um die Wahl der richtigen 
Naht oder um einen bestimmten Farbton geht, das ist erst 
das, was wirkliches Design bedeutet: Möbel und Accessoires 
herzustellen, die das Leben jedes einzelnen Kunden betonen,  
Ideen umzusetzen die zu Emotionen werden die bleiben.

Depuis 40 Bodema est une usine familiale de petite dimension, 
pour ses qualités d’aptitude et de choix. Notre philosophie est 
de réaliser chaque pièce comme si elle était une pièce unique 
et donc suivre chaque produit dans tout son processus de 
fabrication. Fauteuils, Canapés et convertibles, avec un design 
faisant ressortir leur authenticité. Les formes de «caractère», 
dans chaque espace, prennent la place d'un conte personnel, 
soulignant leur situation particulière par sa caractéristique de 
conception, par la nuance de couleur ou par la fi nition spéciale. 
Parce que le design signifi e pour la plupart des meubles et des 
objets une vibration dans la vie quotidienne de ceux qui y vivent. 
Les idées vivent et s'agitent, maintenant et toujours.

Фабрика Bodema существует уже более 40 лет, это фабрика 

семейного управления, небольших размеров в соответствии 

с коммерческим выбором руководства. Базовый принцип 

производства состоит в проектировании и создании каждого 

отдельного элемента, как если бы он был единственным в 

своем роде. Кресла, диваны и разного типа трансформеры 

позволяют создать интерьер, отличающийся своей 

индивидуальностью и энергетикой. Ярковыраженные формы, 

которые в любом пространстве становятся частью личной 

истории посредством конструктивных особенностей, цветовых 

оттенков и специальных отделок. Ибо дизайн по своему 

глубинному смыслу означает создание мебели и предметов, 

которые призваны отражать индивидуальный характер 

жизни человека. Дизайн - это идеи, которые остаются 

актуальными не только сейчас, но и по прошествии времени.
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Mani che cuciono e rifi niscono il tessuto e la pelle, lavorano il 
legno, assemblano i telai in acciaio. Gesti e pensieri di chi si 
impegna nella costante ricerca del nuovo e costruisce, giorno 
dopo giorno, una qualità made in Italy al 100%. Persone che 
condividono il legame con un territorio dove i mobili si fanno 
da sempre. Con una comune passione per la bellezza dei 
materiali, la coerenza del disegno, la precisione nell’esecuzione. E 
un’attenzione all’affi dabilità nel tempo, all’ergonomia e al comfort. 
Qualità, soprattutto, è seguire il nascere e realizzarsi di ogni 
prodotto in tutte le sue fasi. Per proporre soluzioni che uniscono 
solidità e stile a un costo intelligente, in Italia e nel mondo. 

Signs and thoughts of people who are steadily searching 
for something original, day after day, and always made 
in Italy 100%. People who share the link with a territory 
where furniture is a part of its own culture. Everything 
always manufactured with passion for the beauty of the 
materials and design, perfect in the fi nishing; special care to 
reliability,ergonomics and comfort. Quality, primarily, following 
every single step of the manufacturing for all the production, 
to propose solutions that combine strength and style.

Hände, die unermüdlich nähen, Stoffe und Leder 
verfeinern, Holz und Metall bearbeiten, und so ein 
Zeichen setzen dafür, ständig auf der Suche nach Neuem 
zu sein, 100% Qualität 'made in Italy' zu liefern.
Menschen, die jeden Tag von Neuem durch ihre Arbeit die 
Kultur der italienischen Möbelmanufaktur beweisen.
Menschen die durch ihre gemeinsame Sicht für Schönheit, 
Gestaltung und Präzension Komfort erschaffen.
Qualität bedeutet, dem Produkt in allen Produktions-Phasen 
zu folgen, immer um Lösungen mit konkurrenzfähigen 
Preisen anzustreben, in Italien und in der Welt.

Les signes et les pensées des clients sont constamment 
à la recherche de quelque chose d'original, jour 
après jour, et toujours fait en Italie à 100%. 
Les personnes qui partagent le lien avec un territoire où 
les meubles sont une partie de sa propre culture. 
Ils sont toujours fabriqués avec passion pour la beauté 
des matériaux et le design, parfait dans leurs fi nitions; 
un soin particulier est apporté à la fi abilité, l'ergonomie 
et le confort. La qualité, principalement, est surveillée à 
chaque étape de la fabrication, dans toute la production,
et propose des solutions qui combinent la force et le style.

Качество рождается благодаря рукам, которые шьют и 

отделывают ткани и кожу, обрабатывают дерево и собирают 

стальные элементы. Благодаря мыслям и действиям тех, кто 

находится в постоянном поиске нового и кто день за днем 

делает своими руками качество 100% made in Italy. Благодаря 

людям, глубоко связанным с территорией, на которой 

мебель делалась всегда; объедененным любовью к красоте 

материалов, к чистоте рисунка и к точности  исполнения. 

Особое внимание уделяется надежности во времени, 

эргономике и комфорту. Залог качества – это, прежде 

всего, контроль производства каждого изделия на каждом 

этапе его изготовления. Все для того чтобы предложить 

покупателю в Италии и в мире продукцию, которая 

объединяет в себе качество и стиль при разумных ценах.
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Fare design è come creare un abito modellandolo attorno ai 
desideri individuali. Fuori dagli standard e da schemi troppo rigidi.  
A volte le variazioni sono minime, ma generano quella sottile 
differenza per la quale accomodarsi su un divano o una poltrona 
fa sentire ancora più a casa. Un nuovo accostamento di tessuti, 
particolarmente prezioso. Un cromatismo inedito che si abbini ai 
colori di un ambiente. Un’imbottitura più ricca  o braccioli studiati 
ad hoc, per  una seduta  ancora più confortevole. Richieste 
personali che è importante incontrare. Interventi possibili grazie 
all’essere un’industria dall’anima artigianale, che ieri come oggi 
integra la produzione di serie con accurate lavorazioni manuali. 

Making Design by Bodema means creating a suit modeling it 
around the individual desires, completely apart from the standard 
patterns. Sometimes changes are diffi cult to be seen, but they 
make a keen difference making you really seat at home. A new 
combination of colors and materials, particularly precious. An 
unusual coloring that matches the colors of the environment; richer 
upholstery or designed ad hoc for an even more comfortable seat. 
That is important to meet every personal expectations, and that can 
be done by an industrial identity with a craft soul which perfectly 
mix the series production with an accurate manual manufacturing.

Design heißt auch, auf Anfrage zu fertigen. Achtgeben auf 
selbst die kleinsten Details der Nähte, Sitz und Auswahl der Stoffe 
und Farben, ist so wichtig um die  Produktqualität zu verbessern.
Die Wahl der richtigen Dichte der Schaumstoffe für noch mehr 
Komfort und noch bessere Form, all das wertet ein Modell auf.
Handwerkliche Tradition trifft moderne Produktion und lässt 
all dies möglich werden.

Le design de Bodema se traduit par la création d'un costume 
modélisé autour des désirs individuels, complètement en 
dehors des modèles standard.  Parfois les changements 
sont diffi ciles à voir, mais ils font une différence désireuse 
de vous faire assoir vraiment chez vous. Par une nouvelle 
combinaison de couleurs et de matériaux, particulièrement 
précieuse et une coloration inhabituelle qui correspond aux 
couleurs de l'environnement, il devient un ameublement riche 
ou personnalisé pour des sièges encore plus confortables. 
Il est important de répondre à toutes les attentes personnelles, 
et cela peut être fait par une identité industrielle avec une 
âme artisanale qui mélange parfaitement la production 
de série avec une fabrication manuelle précise.

Создавать дизайн - это так же, как шить костюм в 

соответствии с индивидуальными особенностями и 

пожеланиями. Вне стандартов и вне жестких схем. Иногда за 

счет самых минимальных изменений создается та разница, 

из-за которой комфортабельность и уют дивана или кресла 

позволяют ощутить себя дома. Особую ценность придает 

новое сочетание тканей, их тонкий цветовой подбор, 

органично вливающийся в любой самый изысканный 

иньерьер. Высококачественное наполнение, специально 

разработанные формы подлокотников, все сделано для 

того чтобы  повысить комфортность изделия. Очень важно 

идти навстречу индивидуальным запросам. Такой подход 

возможен только благодаря ремесленной душе производства, 

которая с давних пор и по сегодняшний день позволяет 

совмещать серийное производство с тщательностью 

выполнения и вниманием, присущим ручной работе. 
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—  Una collezione di trasformabili che unisce 
design contemporaneo e comfort. Linee, dettagli e 
materiali assicurano ergonomia e relax in entrambe 
le confi gurazioni, divano  e letto, seguendo e 
sostenendo con intelligenza i movimenti del corpo.
— A complete collection of convertible sofas that 
combines contemporary design and comfort. Shapes, 
details and materials make sure ergonomics and 
comfort in both confi gurations, sofa and bed, adapting 
themselves perfectly to the needs of our body.
— Eine Bettsofa-Kollektion die modernes Design mit 
Komfort verbindet. Alle Materialien, Formen, jedes 
Detail entspricht höchster Ergonomik und Komfort, 
sowohl in der Sofa,- als auch in der Bettposition und 
sichert so Entspannung bei jeder Bewegung.
— Une collection de convertible qui allie design 
contemporain et confort. Les lignes, les détails et les 
matériaux assurent l'ergonomie et le relax dans 
les deux confi gurations, canapé et lit, avec intelligence 
et soutenir les mouvements du corps.
— В коллекции диванов-кроватей соединяются 
современный дизайн и высокий уровень комфорта. 
Линии, детали и материалы обеспечивают 
максимальную эргономику и релакс в обеих 
функциях, и как диван, и как кровать, с точностью 
отражая минимальные движения тела.
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Maestro Maestro
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Simply design
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Pouff Letto
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— La misurata eleganza di questa collezione 
rielabora le forme più classiche per accogliere il fruitore 
nel modo più confortevole. Le generose sedute sono 
pronte a trasformarsi in pochi istanti in un piano di 
riposo perfettamente calibrato. 
— The refi ned elegance of this collection reworks the 
classic forms to accommodate the end user in the 
most comfortable way. The various seats are ready to 
be transformed in seconds into a perfect rest plan.
— Die elegante Raffi nesse dieser Kollektion überarbeitet 
klassische Formen neu, um Ihnen das höchste Maß 
an Bequemlichkeit und Komfort zu bieten.
Die großzügigen Sitzfl ächen verwandeln sich in Sekunden 
in einen Platz der Entspannung und Erholung.
— L'élégance raffi née de cette collection revisite les 
formes classiques pour accueillir le client dans le 
confort. Les sièges sont prêts à être transformé dans 
une position de repos parfaitement calibrée.
— Строгая элегантность этой коллекции 
пересматривает наиболее классические формы, с 
тем чтобы усовершенствовать их в соответствии 
с современными требованиями потребителя. 
Обьемные сиденья за считаные мгновения 
трансформируются в полнноценное спальное место.
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Simply classic
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— Tutti i meccanismi trasformabili, rigorosamente
"100% made in Italy", utilizzano i materiali e gli accorgimenti 
più innovativi. Progettati ad hoc, richiedono pochi e 
semplici gesti per il passaggio da divano a letto e viceversa. 
— All the mechanisms, strictly "100% Made in Italy", 
use the most innovative materials and devices. 
Designed ad hoc, requiring always just a few simple 
motions to transform them from sofa to bed and vice versa.
— Alle Verwandlungsmechanismen werden komplett 
100% in Italien hergestellt. Dies bürgt für höchste 
Qualität im Material, Handhabung und Innovation.
Mit ein paar einfachen Handgriffen verwandeln 
Sie das Sofa zum Bett und umgekehrt.
— Tous les mécanismes convertibles, strictement 
"100% Made in Italy", en utilisant des matériaux les plus 
innovants. Réalisés ad hoc, ce qui nécessite quelques 
gestes simples pour la transformation du canapé 
au lit et vice versa.
— Все механизмы диванов-кроватей строго 
"100% made in Italy". В них используются самые 
инновационные материалы и разработки. Они 
спроектированы так, что для превращения дивана в 
кровать и наоборот достаточно нескольких движений.
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— Tutti i trasformabili Bodema offrono una qualità 
del riposo analoga a quella di un letto ad alte prestazioni 
di comfort, anche nel caso di un utilizzo continuativo 
nel tempo. I materassi, infatti, sono studiati e costruiti 
per garantire il massimo benessere, notte dopo notte. 
— All Bodema's sofabeds are able to ensure a sleeping 
comfort similar to a high performance bed, over the 
time. The mattresses are in fact designed and made 
to ensure the maximum comfort, night after night.
— Alle Bettsofas von Bodema bieten den 
Schlafkomfort eines hochwertigen Bettes. 
Sie sind für den täglichen Gebrauch bestimmt.
Die Matratzen wurden für maximalen 
Komfort hergestellt, Nacht für Nacht.
— Tous les canapés convertibles Bodema offrent 
une qualité de repos similaire à celle d'un lit à haute 
performance de confort, même dans le cas d'une 
utilisation  dans le temps. Les matelas sont projetés et 
réalises pour assurer le maximum confort, nuit après nuit.
— Спальное место диванов-кроватей Bodema по 
качественным характеристикам не уступает кроватям 
высокой степени комфортности. И сами матрасы 
разработаны и выполнены так, чтобы гарантировать 
изо дня в день максимальное удобство.
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Divano trasformabile in letto. Struttura 
in legno rivestita in poliuretano espan-
so. Seduta in poliuretano espanso 
D35 + piuma. Schienali in piuma 
con inserto centrale in poliuretano 
espanso D25. Rete a doghe. Materas-
so SIMMONS a molle insacchettate 
H 13 cm e lungo 200 cm. Ingombro 
totale divano letto aperto 218 cm. 
Divano completamente smontabile.

Sofa bed. Wooden structure pad-
ded with polyurethane expanded. 
Seat cushion made of polyurethane 
expanded D35 and feather. Back 
cushions filled with feather and central 
insert made of polyurethane expanded 
D25. Wood slats. Flexlinea pocket 
springs mattress H13 length cm 200. 
When opened depth reaches cm 218. 
You can completely disassemble it.

Schlafsofa. Holzrahmen verkleidet 
mit Polyurethanschaum. Sitzkissen 
aus Polyurethanschaum Kg 35/m3 
und Gänse Daunen. Rücken Kissen 
gefüllt mit Gänse Daunen mit Zentral 
Einsatz aus Polyurethanschaum Kg 
25/m3. Lattenrost. Flexlinea Matratze 
Taschenfederkern H13 Länge cm 200. 
Gesamttiefe im ausgezogene Zustand 
cm 218. Schlafsofa völlig zerlegbar.

Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue en polyuréthane expansé. 
Coussin assise en polyuréthane ex-
pansé D35 + plume. Coussins dossier 
en plume avec insert en polyuréthane 
expansé D25. Sommier à lattes en 
bois. Matelas Flexlinea à ressorts 
ensachées H 13 cm, longueur cm 
200. Encombrement totale du canapé
lit ouvert: 218 cm. Canapé complè-
tement démontable.

Диван-кровать. Деревянная струк-
тура, покрытая пенополиуретаном. 
Сиденье из  пенополиуретана D35 
и пуха. Наполнение спинки  – пух с 
вставкой пенополиуретана D25. Ла-
мельная решетка. Матрас Simmons 
с независимыми пружинами, тол-
щина 13 см, длина 200 см. Глубина 
дивана с разобранным матрасом 
218 см.  Диван-кровать полностью 
разборный.

Divano trasformabile in letto. Struttura 
metallica portante con inserti in legno 
rivestiti in poliuretano espanso. Seduta 
in poliuretano espanso D35 + falda 
resinato. Schienali in poliuretano 
espanso D21. Rete a doghe. Materas-
so SIMMONS a molle insacchettate 
H 13 cm e lungo 200 cm. Ingombro 
totale divano letto aperto 223 cm. 
Divano completamente smontabile. 

Sofabed with slats. Metal main 
structure with wooden insert quilted 
with polyurethane expanded. Seat 
cushions made of polyurethane ex-
panded D35 and polyester layer. 
Back cushions made of polyurethane 
expanded D21. Flexlinea Mattress 
springs covered H13, length cm 200. 
When opened total depth cm 223. 
You can completely disassemble 
this sofabed.

Schlafsofa mit Lattenrost.Verwand-
lungsmechanik als Stahlkonstruktion 
mit integriertem Lattenrost, und holz 
Einsatzen verkleidet mit PU Schaum. 
Sitzkissen aus PU Schaum Kg35/m3 
+ umhuellt im Baumwollinlet.Rue-
ckenkissen aus PUSchaum Kg21/m3. 
Flexlinea Matratze Taschenfederkern 
H13 Laenge cm 200. Gesamttiefe 
im ausgezogene Zustand cm 223. 
Schlafsofa voellig zerlegbar.

Canapé convertible. Structure en 
métal avec inserts de bois revêtus 
en polyurethane expansé. Coussin 
assise en polyuréthane expansé D35+ 
toile de résine. Coussins dossier en 
polyuréthane expansé D21. Sommier 
à lattes en bois. Flexlinea Matelas 
ressorts ensachées H 13 cm, longueur 
cm 200. Encombrement totale avec 
canapé lit ouvert cm 223. Canapé 
complètement démontable. 

Диван-кровать. Металлическая 
структура с деревянными вставка-
ми,  покрытая пенополиуретаном. 
Сиденье из пенополиуретана D35 
+ прорезиненый слой.Наполнение 
спинки – пенополиуретан D21. Ла-
мельная решетка. Матрас пружин-
ный SIMMONS (независимые пру-
жины), длиной 200 см, толщиной 13 
см. Глубина дивана с разобранным 
матрасом 223 см. Диван-кровать 
полностью разборный. 

Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano espanso D30 + falde 
di dacron + tela di cotone. Schienali 
in piuma. Rete letto a maglie elet-
trosaldata. Materasso Simmons a 
molle insacchettate h 13 cm lungo 
200 cm. Divano letto completamente 
smontabile. Ingombro totale divano 
letto aperto cm 220. 

Sofa bed. Wooden structure padded 
with polyurethane expanded with 
differentiated density. Seat cushions 
made of polyurethane expanded D30 
+ Dacron layers + Cotton cover. Back 
cushions filled with feather. Welded 
steel mesh. Flexlinea spring pocket 
mattress H13 length cm 200. You 
can completely disassemble it. When 
opened total depth reaches cm 220.

Schlafsofa mit Holzrahmen verkleidet 
mit Polyurethanschaum mit verschie-
denen Dichten. Sitzkissen aus Polyu-
rethanschaum 30 Kg/m3, ummantelt 
mit Dacron-Vlies und Überzug aus 
Baumwolle. Rückenkissen gefüllt mit
Gänsedaunen. Elektrisch-Geschweiß-
ter Mechanik. Flexlinea Taschenfe-
derkernmatratze H13 Laenge cm 
200. Schlafsofa völlig zerlegbar. 
Gesamttiefe im ausgezogenen Zu-
stand cm 220.

Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue en polyuréthane expansé à 
densités différenciées. Assises en 
polyuréthane expansé D30 recouverte 
d’un film de dacron et toile de coton. 
Dossier en plume. Sommier à mailles 
éléctrosoudé. Matelas Flexlinea à 
ressorts ensachées H13 longueur 
cm 200. Canapé convertible com-
plètement démontable. Sur demande 
matelas en polyuréthane expansé 
avec supplément ou indiqué sur 
le Prix Tarif. Encombrement totale 
du canapé avec lit ouvert cm 220. 

Диван-кровать. Деревянная струк-
тура, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Наполнение 
сиденья - пенополиуретан D30,слой 
дакрона, хлопковый чехол. Спинка 
из пуха. Решетка кровати электро-
сварная. Матрас Simmons с неза-
висимыми пружинами, толщина 13 
см, длина 200 см. Глубина дивана 
с разобранным матрасом 220 см. 
Диван-кровать полностью раз-
борный.

ALB004
sofa 186 bed 120

ALB005
sofa 206 bed 140

ALB006
sofa 226 bed 160

ALB000
sofa 186

ALB001
sofa 206

ALB002
sofa 226

ALR000
armrest roll W55  15 

ADY000
sofa 182 bed 120

ADY001
sofa 202 bed 140

ADY002
sofa 222 bed 160
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Divano trasformabile in letto. Strut-
tura metallica portante con inserti in 
legno rivestiti in poliuretano espanso. 
Seduta in piuma d’oca con inserto in 
poliuretano espanso elast performan-
ce D35 e D 40 foderato in cotone. 
Schienali in piuma con inserto centrale 
in poliuretano espanso D25 morbido 
foderato in cotone. Piedi cilindrici in 
plastica nera. Divano completamen-
te smontabile. Schienale dotato di 
meccanismo di apertura/chiusura
del poggiatesta. Rete a doghe. Mate-
rasso Simmons a molle insacchettate 
H13 cm lungo 200 cm. Ingombro 
massimo con letto aperto cm 229.

Sofabed with slats. Metal main struc-
ture with wooden inserts quilted 
with polyurethane expanded. Seat 
cushions filled with goose feather 
and polyurethane expanded elast.
performance insert, D35 and D40 
quilted with cotton cover. Back cush-
ions filled with feather and insert 
made of soft polyurethane expanded 
D25. Black plastic feet. You can 
completely disassemble this sofa. 
The back rest console can lift up. 
Flexlinea Mattress pocket springs 
H13 length cm 200. When opened 
the depth reaches cm 229.

Schlafsofa mit Lattenrost. Sitzkissen 
mit Kern aus PU-Schaum (35Kg/m3 
und 40Kg/m3) umhüllt mit hochwerti-
gen Gänsedaunen im Baumwollinlet.
Rückenkissen mit einem Gemisch 
aus Gänsedaunen und Schaum-
stoffflocken mit Kern aus PU-Schaum 
(25Kg/m3 mit integrierter Stütze. 
Holzkorpusteile verkleidet mit PU-
Schaum in angepassten Dichten, 
bezogen mit Polyesterfasergewebe. 
Verwandlungsmechanik als Stahlkon-
struktion mit integriertem Lattenrost 
und eigenständiger, einteiliger 200cm 
langen und 11cm dicken Matratze 
aus speziellem, zähelastischem 
Schaumstoff. Sitz- und Rückenkis-
sen verbleiben beim Ausklappen 
an der Mechanik. Runde, schwarze 
Kunststof f füsse. Gesamttiefe im 
ausgezogene Zustand cm 233.

Canapé convertible. Structure en 
métal, inserts en bois revêtus en 
polyuréthane expansé. Assise en 
plume d’oie avec insert en polyuré-
thane expansé Elast.Performance 
D35 et D40 revêtu encoton. Coussins 
du dossier en plume avec insert 
central en polyuréthane expansé 
D25 soft recouvert de coton. Pieds 
cylindriques en plastique noir. Canapé 
complètement démontable. Dossier 
avec mécanisme pour l’ouverture et 
la fermeture de l’étagère/appui tête, 
effet têtière avec canapé lit ouvert. 
Sommier en lattes en bois, Matelas 
Flexlinea ressorts ensachées H13 
longueur cm 200. Encombrement 
total canapé lit ouvert cm 229.

Диван-кровать. Металлическая 
структура с деревянными вставка-
ми,  покрытая пенополиуретаном. 
Сиденье «сэндвич» из гусиного 
пуха со вставками из пенополи-
уретана  elast performance  D35 и 
D40, обтянуто хлопковой тканью. 
Спинка наполнена гусиным пухом 
с центральной вставкой из мягкого 
пенополиуретана D25, обтянута 
хлопковой тканью. Ножки цилин-
дрической формы выполнены из 
черного пластика.Спинка оснащена 
механизмом, который позволяет 
открывать/закрывать подголов-
ник. Ламельная решетка. Матрас 
Simmons пружинный (независимые 
пружины), длина 200 см, толщина 13 
см. Глубина дивана с разобранным 
матрасом 229 см. Диван-кровать 
полностью разборный.

AIN000
sofa 190 bed 120

AIN003
end element 165 bed 120

AIN004
end element 185 bed 140

AIN005
end element 205 bed 160

AIN001
sofa 210 bed 140

AIN002
sofa 230 bed 160

AINF00
sofa 190

AINF03
end element 165

AINF06
chaise longue L105 P160

AINF07
squared element 103 x 103

AINF11
ottoman 100 x 100

AINF10
chaise longue with storage 
W105 D160

AINF04
end element 185

AINF05
end element 205

AINF01
sofa 210

AINF02
sofa 230

bracciolo larghezza 15 cm
arm width 

bracciolo larghezza 23 cm
arm width 

bracciolo larghezza 20 cm
arm width 

bracciolo larghezza 22 cm
arm width 

080010
armchair 100

DN0040
armchair 130 bed 70

080020
sofa 160

080060
sofa 220

080030
sofa 200

080040
sofa 180

DN0050
sofa 160 bed 100

DN0080
sofa 220 bed 160

DN0070
sofa 200 bed 140

DN0060
sofa 180 bed 120
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Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano espanso D/30 + falde di 
dacron+ tela di cotone. Schienale in 
ferro con vano portaguanciali rivestito 
in poliuretano espanso. Rete con 
maglia elettrosaldata. Materasso 
SIMMONS a molle insacchettate 
H 13 e lungo 200 cm. Divano letto 
aperto cm 210. Chaise longue e 
pouff contenitore con meccanismo 
di apertura mediante pistoni a gas. 
Divano completamente smontabile.

Sofabed. Wooden structure quilted 
with polyurethane expanded with 
differentiated density. Seat cushions 
made of polyurethane expanded D30 
+ dacron layer + cotton cover. Iron 
back with pillows box padded with 
polyurethane expanded. Welded 
steel mesh. Flexlinea mattress pocket 
springs H13 and length cm 200. When 
opened the total depth reaches cm 
210. Chaise longue and ottoman,  
both available with storage, opening 
system with gas pistons. You can 
completely disassemble it.

Schlafsofa. Holzrahmen verkleidet 
mit Polyurethanschaum mit ver-
schiedenen Dichten. Sitzkissen 
aus Polyurethanschaum Kg30/m3 
ummantelt mit Dacron-Vlies und 
Überzug aus Baumwolle. Eisenrah-
men-Rüeckenteil mit Magazin für 
Kopfkissen verkleidet mit Polyuret-
hanschaum. Elektrisch-Geschweißte 
Mechanik. Flexlinea Taschenfeder-
kernmatratze H13 L200. Gesamttiefe 
im ausgezogene Zustand cm 210. 
Fuße: Standard ohne Hinweisungen 
Kunststoff schwarz. Auf Wunsch 
Holz fuße L Form Nussbaum, Kirsch 
oder Wenige. Mit Aluminium Platte 
mit Aufpreis VK 50 pro sofa. Chaise 
Longue und Hocker mit Magazin: 
Öffnungs-Mechanik durch Gaskolben. 
Sofa völlig zerlegbar. Für Kompositi-
onen bitte immer ein Plan Beifügen. 
Auf Wunsch Mechanikabdeckung 
verfügbar mit Aufpreis. Verfuegbar 
auch mit schmalere Armlehne von 
10 cm ohne Aufpreis.

Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue de polyuréthane expansé à 
densités différenciées. Assises en 
polyurethane expansé Kg30/m3 
enveloppé dans un film de dacron 
et toile de coton. Dossier en fer cou-
vert de polyurethane expansé avec 
porte-oreillers. Sommier à mailles 
éléctrosoudé. Matelas Flexlinea à 
ressorts ensachées cm L200 H13. 
Sur demande matelas en polyuréthane 
expansé ou indiqué sur le Prix Tarif. 
Encombrement totale canapé avec lit 
ouvert cm 210. Chaise Longue avec 
coffre et pouf avec coffre: mécanisme 
d’ouverture par des vérins à gaz. 
Canapé complètement démontable.

Диван-кровать. Структура деревян-
ная, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Наполнение 
сиденья - пенополиуретан D30,слой 
дакрона, хлопковый чехол. Спинка 
– металлическая основа с кон-
тейнером для подушек, обтяну-
тая пенополиуретаном. Решетка 
кровати электросварная. Матрас 
Simmons с независимыми пружи-
нами, длина 200 см, толщина 13 
см. Глубина дивана с разобранным 
матрасом 210 см. Шезлонг и пуф 
с контейнером оснащены меха-
низмом открывания с помощью 
газового поршня. Диван-кровать 
полностью разборный.

JO2000
sofa 160 bed 100

JO006
sofa 180 bed 115

JO007
sofa 200 bed 140

JO008
sofa 220 bed 160

JO029
end element 145 bed 100

JO025
squared element 98 x 98

JO026
chaise longue P175 L103

JO027
chaise longue with storage 
W 175 D 103

JO030
ottoman 90 x 90

JO031
ottoman with storage 
W 90 D 90

JO017
end element 165 bed 115

JO019
end element 185 bed 140

JO021
end element 205 bed 160

JO005
sofa 220

JO015
end element 145

JO016
end element 165

JO018
end element 185

JO020
end element 205

JO001
armchair 90

JO010
end element 85

JO011
end element 95

JO012
end element 105

JO013
end element 115

JO002
sofa 160

JO003
sofa 180

JO004
sofa 200

bracciolo larghezza 18 cm
arm width 

Divano trasformabile in letto singolo. 
Schienale di profilo rettangolare. 
Struttura in ferro con doghe in legno 
sulla seduta. Seduta in poliuretano 
espanso D30, schienale in poliuretano 
espanso D25. La seduta funge da 
materasso: cm 195 x 85 x 15H.Piede 
cromato lucido. 

Sofabed. You can get a single bed, 
sleeping on the seat cushions. You 
can turn the back cushion to get the 
single bed. Back cushion rectangular 
shape. Iron frame with slats under the 
seat cushion. Seat cushion made of 
polyurethane expanded Kg30/m3, 
back cushion made of polyurethane 
expanded Kg25/m3. The seat cushion 
is a mattress of 195x85 H15. Polished 
chromed feet.

Einzel Schlafsofa. Rechteckige 
Rückenteil. Eisenrahmen mit Gla-
serfaserlatten auf die Sitz-Fläche. 
Sitzkissen aus Polyurethanschaum 
Kg 30/m3, Rückenkissen aus Po-
lyurethanschaum Kg 25/m3. Die 
Sitzfläche ist gleichzeitig Liegefläche
und hat folgende Masse: cm 195x85 
H15. Fuß glänzend verchromt.

Canapé convertible en lit à un place. 
Dossier de forme rectangulaire. Struc-
ture en fer et assise constituée de 
lattes en fibre de verre. Assise en 
polyuréthane expansé Kg 30/m3, 
dossier en polyuréthane expansé 
Kg 25/m3. L’assise à également la 
fonction de matelas: cm L196x84 
H15. Pieds chromées brillant.

Диван-кровать с одним спальным 
местом. Спинка  прямоугольной 
формы. Структура металлическая, 
структура сиденья деревянные ла-
мели. Сиденье из пенополиуретана 
D30, спинка из пенополиуретана 
D25. Сиденье используется как 
матрас, размером: 195 x 85 x 15H. 
Ножки выполнены из блестящего 
хромированного металла.

Divano trasformabile in letto singolo. 
Schienale di profilo rettangolare. 
Struttura in ferro con doghe in legno 
sulla seduta. Seduta in poliuretano 
espanso D30, schienale in poliuretano 
espanso D25. La seduta funge da 
materasso: cm 195 x 85 x 15H.Piede 
cromato lucido. 

Sofabed. You can get a single bed, 
sleeping on the seat cushions. You 
can turn the back cushion to get the 
single bed. Back cushion rectangular 
shape. Iron frame with slats under the 
seat cushion. Seat cushion made of 
polyurethane expanded Kg30/m3, 
back cushion made of polyurethane 
expanded Kg25/m3. The seat cushion 
is a mattress of 195x85 H15. Polished 
chromed feet.

Einzel Schlafsofa. Rechteckige 
Rückenteil. Eisenrahmen mit Gla-
serfaserlatten auf die Sitz-Fläche. 
Sitzkissen aus Polyurethanschaum 
Kg 30/m3, Rückenkissen aus Po-
lyurethanschaum Kg 25/m3. Die 
Sitzfläche ist gleichzeitig Liegefläche
und hat folgende Masse: cm 195x85 
H15. Fuß glänzend verchromt.

Canapé convertible en lit à un place. 
Dossier de forme rectangulaire. Struc-
ture en fer et assise constituée de 
lattes en fibre de verre. Assise en 
polyuréthane expansé Kg 30/m3, 
dossier en polyuréthane expansé 
Kg 25/m3. L’assise à également la 
fonction de matelas: cm L196x84 
H15. Pieds chromées brillant.

Диван-кровать с одним спальным 
местом. Спинка  прямоугольной 
формы. Структура металлическая, 
структура сиденья деревянные ла-
мели. Сиденье из пенополиуретана 
D30, спинка из пенополиуретана 
D25. Сиденье используется как 
матрас, размером: 195 x 85 x 15H. 
Ножки выполнены из блестящего 
хромированного металла.

12300
sofa 200

01LT001
sofa 224

LET-IN 1
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bracciolo larghezza 12 cm
arm width 
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Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano espanso D28 + falde di 
dacron + tela di cotone. Schienale in 
ferro con vano portaguanciali rivestito 
in poliuretano espanso. Rete con 
maglia elettrosaldata. Materasso 
SIMMONS a molle insacchettate H 
13 e lungo 200 cm. Ingombro divano 
letto aperto cm 212. Montante di serie 
2 ruote davanti. Completamente 
smontabile. Chaise longue e pouff 
contenitore dotato di pistoni a gas 
per l’apertura.

Sofa bed. Wooden structure made 
of polyurethane expanded with dif-
ferentiated density. Seat cushions  
made of polyurethane expanded D28 
+ dacron layers + cotton cover. Iron 
back with pillows box padded with 
polyurethane expanded. Welded 
steel mesh. Flexlinea Mattress pocket 
springs H13 length cm 200. When 
opened the total depth reaches cm 
212. Serial: two castors front, two 
walnut feet back. You can completely 
disassemble it. Chaise Longue and 
ottoman, available with storage, open-
ing system with gas pistons.

Schlafsofa. Holzrahmen verkleidet mit 
Polyurethanschaum mit verschiede-
nen Dichten. Sitzkissen aus Polyu-
rethanschaum Kg28/m3 ummantelt 
mit Dacron-Vlies und Überzug aus 
Baumwolle. Eisenrahmen-Rüeckenteil 
mit Magazin für Kopfkissen verkleidet
mit Polyurethanschaum. Elek-
tr isch-Geschweißte Mechanik. 
Flexlinea Taschenfederkernmatratze 
H13 L200. Gesamttiefe im ausge-
zogene Zustand cm 212. Standard 
vorne Rädern hinten 2 Nussbaum 
Holz Fuße. Verfuagbar auch mit 4 
Fuße Chaise Longue und Hocker mit 
Magazin: Öffnungs-Mechanik durch 
Gaskolben. Sofa völlig zerlegbar. 
Für Kompositionen bitte immer ein 
Plan Beifügen.

Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue de polyuréthane expansé à 
densité différenciées. Assises en 
polyuréthane expansé Kg 28/m3 
enveloppés dans un film de dacron 
et doublure en coton. Dossiers en fer 
recouverts de polyuréthane expansé 
avec porte-oreilles. Sommier à mailles 
éléctrosoudé. Matelas à ressorts 
ensachées Flexlinea cm L200 H13. 
Encombrement totale canapé avec 
lit ouvert cm 212. Sans rien écrire: 2 
roulettes devant 2 pieds en bois teinte 
noyer derrière. Possibilité d’avoir 4 
roulettes 2 avec frein devant ou 4 
pieds en bios teinte noyer, cerisier ou 
wenge. Complètement démontable. 
Chaise Longue avec coffre et pouf 
avec coffre: mécanisme d’ouverture 
avec des vérins à gaz; disponibles 
aussi dans la version fixe.

Диван-кровать. Деревянная струк-
тура, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Наполнение 
сиденья - пенополиуретан D28,слой 
дакрона, хлопковый чехол. Спинка 
– металлическая основа с контей-
нером для подушек, обтянутая пе-
нополиуретаном. Решетка кровати 
электросварная. Матрас Simmons 
с независимыми пружинами, длина 
200 см, толщина 13 см. Глубина 
дивана с разобранным матрасом 
212 см. Серийно предлагаются 
2 передних колесика. Шезлонг 
и пуф с контейнером оснащены 
механизмом открывания с по-
мощью газового поршня. Диван 
полностью разборный.

MS004
sofa 142 bed 100

MS006
sofa 162 bed 120

MS00170
end element 133 bed 100

MS008
sofa 182 bed 140

MS00190
end element 153 bed 120

MS010
sofa 202 bed 160

MS00210
end element 173 bed 140

MS00230
end element 193 bed 160

MS0120
end element 103 bed 70

MS005
sofa 162

MS00160
end element 133

MS00270
squared element 94 x 94

MS0130
end element 73

MS007
sofa 182

MS00180
end element 153

MS00260
chaise longue P170 L92

MS0140
end element 83

MS009
sofa 202

MS00200
end element 173

MS00290
chaise longue with storage 
D170 W92

MS00220
end element 193

MS00280
ottoman 90 x 90

MS00250
ottoman with storage 
D90 W90

MS0150
end element 93

MS0110
end element 103

MS001
armchair 90

MS002
armchair 112 bed 70

MS003
sofa 142

MAESTRO
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bracciolo larghezza 12 cm
arm width 

maestro
senza
braccioli
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Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano espanso D28 + falde di 
dacron + tela di cotone. Schienale in 
ferro con vano portaguanciali rivestito 
in poliuretano espanso. Rete con 
maglia elettrosaldata. Materasso 
SIMMONS a molle insacchettate H 
13 e lungo 200 cm. Ingombro divano 
letto aperto cm 212. Montante di serie 
2 ruote davanti. Completamente 
smontabile. Chaise longue e pouff 
contenitore dotato di pistoni a gas 
per l’apertura.

Sofa bed. Wooden structure made 
of polyurethane expanded with dif-
ferentiated density. Seat cushions  
made of polyurethane expanded D28 
+ dacron layers + cotton cover. Iron 
back with pillows box padded with 
polyurethane expanded. Welded 
steel mesh. Flexlinea Mattress pocket 
springs H13 length cm 200. When 
opened the total depth reaches cm 
212. Serial: two castors front, two 
walnut feet back. You can completely 
disassemble it. Chaise Longue and 
ottoman, available with storage, open-
ing system with gas pistons.

Schlafsofa. Holzrahmen verkleidet mit 
Polyurethanschaum mit verschiede-
nen Dichten. Sitzkissen aus Polyu-
rethanschaum Kg28/m3 ummantelt 
mit Dacron-Vlies und Überzug aus 
Baumwolle. Eisenrahmen-Rüeckenteil 
mit Magazin für Kopfkissen verkleidet
mit Polyurethanschaum. Elek-
tr isch-Geschweißte Mechanik. 
Flexlinea Taschenfederkernmatratze 
H13 L200. Gesamttiefe im ausge-
zogene Zustand cm 212. Standard 
vorne Rädern hinten 2 Nussbaum 
Holz Fuße. Verfuagbar auch mit 4 
Fuße Chaise Longue und Hocker mit 
Magazin: Öffnungs-Mechanik durch 
Gaskolben. Sofa völlig zerlegbar. 
Für Kompositionen bitte immer ein 
Plan Beifügen.

Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue de polyuréthane expansé à 
densité différenciées. Assises en 
polyuréthane expansé Kg 28/m3 
enveloppés dans un film de dacron 
et doublure en coton. Dossiers en fer 
recouverts de polyuréthane expansé 
avec porte-oreilles. Sommier à mailles 
éléctrosoudé. Matelas à ressorts 
ensachées Flexlinea cm L200 H13. 
Encombrement totale canapé avec 
lit ouvert cm 212. Sans rien écrire: 2 
roulettes devant 2 pieds en bois teinte 
noyer derrière. Possibilité d’avoir 4 
roulettes 2 avec frein devant ou 4 
pieds en bios teinte noyer, cerisier ou 
wenge. Complètement démontable. 
Chaise Longue avec coffre et pouf 
avec coffre: mécanisme d’ouverture 
avec des vérins à gaz; disponibles 
aussi dans la version fixe.

Диван-кровать. Деревянная струк-
тура, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Наполнение 
сиденья - пенополиуретан D28,слой 
дакрона, хлопковый чехол. Спинка 
– металлическая основа с контей-
нером для подушек, обтянутая пе-
нополиуретаном. Решетка кровати 
электросварная. Матрас Simmons 
с независимыми пружинами, длина 
200 см, толщина 13 см. Глубина 
дивана с разобранным матрасом 
212 см. Серийно предлагаются 
2 передних колесика. Шезлонг 
и пуф с контейнером оснащены 
механизмом открывания с по-
мощью газового поршня. Диван 
полностью разборный.

MS999
sofa 188 bed 160

MS222
armchair 98 bed 70

MS333
sofa 128 bed 100

MS555
sofa 148 bed 120

MS777
sofa 168 bed 140

Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano espanso D28 + falde di 
dacron + tela di cotone. Schienale in 
ferro con vano portaguanciali rivestito 
in poliuretano espanso. Rete con 
maglia elettrosaldata. Materasso 
SIMMONS a molle insacchettate H 
13 e lungo 200 cm. Ingombro divano 
letto aperto cm 212. Completamente 
smontabile. 

Sofa bed. Wooden structure made 
of polyurethane expanded with dif-
ferentiated density. Seat cushions  
made of polyurethane expanded D28 
+ dacron layers + cotton cover. Iron 
back with pillows box padded with 
polyurethane expanded. Welded 
steel mesh. Flexlinea Mattress pocket 
springs H13 length cm 200. When 
opened the total depth reaches cm 
212. Serial: two castors front, two 
walnut feet back. You can completely 
disassemble it. 

Schlafsofa. Holzrahmen verkleidet mit 
Polyurethanschaum mit verschiede-
nen Dichten. Sitzkissen aus Polyu-
rethanschaum Kg28/m3 ummantelt 
mit Dacron-Vlies und Überzug aus 
Baumwolle. Eisenrahmen-Rüeckenteil 
mit Magazin für Kopfkissen verkleidet
mit Polyurethanschaum. Elek-
tr isch-Geschweißte Mechanik. 
Flexlinea Taschenfederkernmatratze 
H13 L200. Gesamttiefe im ausge-
zogene Zustand cm 212. Standard 
vorne Rädern hinten 2 Nussbaum Holz 
Fuße. Verfuagbar auch mit 4 Fuße. 

Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue de polyuréthane expansé à 
densité différenciées. Assises en 
polyuréthane expansé Kg 28/m3 
enveloppés dans un film de dacron 
et doublure en coton. Dossiers en fer 
recouverts de polyuréthane expansé 
avec porte-oreilles. Sommier à mailles 
éléctrosoudé. Matelas à ressorts 
ensachées Flexlinea cm L200 H13. 
Encombrement totale canapé avec 
lit ouvert cm 212. Sans rien écrire: 2 
roulettes devant 2 pieds en bois teinte 
noyer derrière. Possibilité d’avoir 4 
roulettes 2 avec frein devant ou 4 
pieds en bios teinte noyer, cerisier ou 
wenge. Complètement démontable. 

Диван-кровать. Деревянная струк-
тура, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Наполнение 
сиденья - пенополиуретан D28,слой 
дакрона, хлопковый чехол. Спинка 
– металлическая основа с контей-
нером для подушек, обтянутая пе-
нополиуретаном. Решетка кровати 
электросварная. Матрас Simmons 
с независимыми пружинами, длина 
200 см, толщина 13 см. Глубина 
дивана с разобранным матрасом 
212 см. Серийно предлагаются 2 
передних колесика.

MG004
sofa 142 bed 100

MG006
sofa 162 bed 120

MG008
sofa 182 bed 140

MG010
sofa 202 bed 160

MG003
sofa 142

MG005
sofa 162

MG007
sofa 182

MG009
sofa 202

MG001
armchair 90

MG002
armchair 112 bed 70

MAGISTER
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bracciolo larghezza 12 cm
arm width 
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Divano trasformabile in letto. Struttura 
metallica portante con inserti in legno 
rivestiti in poliuretano espanso. Seduta 
in poliuretano espanso D30/D40 rive-
stito con vellutino trapuntato. Schienali 
rivestiti in poliuretano espanso D21 
rivestito con vellutino 2,50 mm. Rete a 
doghe. Materasso a molle, lungo 200 
cm ed alto 18 cm. Piedini squadrati 
in legno, disponibili nella tinta Noce 
o Wengè. Divano completamente 
smontabile. Ingombro massimo con 
letto aperto cm 223 cm.

Sofabed. Metal main structure with 
wooden inserts quilted with polyu-
rethane expanded. Seat cushion 
made of polyurethane expanded 
D30/D40 quilted with polyester layer. 
Back cushions made of polyurethane 
expanded D21 covered with polyester 
layer. Wooden slats. Spring Mattress 
lenght cm 200 height cm 18. Squared 
wooden feet wenge or walnut dyed. 
You can completely disassemble it. 
When opened depth reaches cm 223.

Schlafsofa mit Lattenrost. Tragende 
Eisenrahmen mit Holz Einsatzen 
verkleidet mit Polyurethanschaum. 
Sitzkissen aus Polyurethanschaum 
K g 3 0 /4 0 m 3  u m m a n t e l t  m i t 
Überzug aus Baumwolle. Eisen-
rahmen-Rüeckenteil mit Magazin 
für Kopfkissen verkleidet mit Polyu-
rethanschaum Kg21/m3 ummantelt 
mit Überzug aus Baumwolle. Taschen-
federnkernmatratze Flexlinea H13 
L200. Viereckige Holz fuße Nussbaum 
Kirsch oder Wenige gebeizt. Sofa 
völlig zerlegbar. Armlehne von 27 
cm. Gesamtbreite im ausgezogene 
Zustand cm 222.

Canapé convertible. Structure en 
métal portante avec inserts en bois 
revêtus En polyuréthane expansé. 
Coussins d’Assise en polyuréthane 
expansé D30/D40 matelassé en toile 
de coton.Coussins du dossier en 
polyuréthane expansé D21 revêtu 
avec toile de coton 2,50 mm.Sommier 
à lattes en bois. Matelas ressorts 
L200 H18 Pieds bois disponibles 
dans les teintures Noyer ou Wenge. 
Canapé complètement démontable. 
Encombrement total avec lit ouvert 
cm 223.

Диван-кровать. Металлическая 
структура с деревянными вставка-
ми,  покрытая пенополиуретаном. 
Сиденье из пенополиуретанва D30/
D40, покрытого стеганой полиуре-
тановой прорезиненной подлож-
кой. Спинка из пенополиуретана 
D21, покрытого полиуретановой 
подложкой 2,50 мм. Ламельная 
решетка.Матрас пружинный, длина 
200 см, толщина18 см. Ножки де-
ревянные,  квадратного сечения, с 
возможностью тонирования в цвета 
«орех» или «венге». Глубина дивана 
с разобранным матрасом 223 см. 
Диван-кровать полностью раз-
борный.

MAGnum
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MAGN00
sofa 160 bed 100

MAGN01
sofa 180 bed 120

MAGN02
sofa 200 bed 140

MAGN03
sofa 220 bed 160

bracciolo larghezza 20 cm
arm width 

Divano trasformabile in letto. Struttura 
metallica portante con inserti in legno 
rivestiti in poliuretano espanso. Seduta 
in poliuretano espanso D35 + falda 
resinato. Schienali in poliuretano 
espanso D21. Rete a doghe. Materas-
so SIMMONS a molle insacchettate 
H 13 cm e lungo 200 cm. Ingombro 
totale divano letto aperto 230 cm. 
Divano completamente smontabile.

Sofa bed. Metal main frame with 
wooden inserts padded with polyu-
rethane expanded. Seat cushion 
made of polyurethane expanded 
D35 + polyester layer. Back cushions 
made of polyurethane expanded 
D21. Wood slats. Flexlinea mattress 
pocket springs H13 length cm 200. 
When opened depth reaches cm 230. 
You can completely disassemble it.

Schlafsofa. Metallrahmen mit Holz 
Einsätzen verkleidet mit Polyu-
rethan Schaum. Sitzkissen aus 
Polyurethanschaum D35 + Nylon-
faser. Rücken Kissen aus Polyure-
thanschaum D21. Lattenrost. Flexlinea 
Taschenfederkernmatratze H13 Länge 
cm 200. Gesamttiefe um ausgezogene 
Zustand cm 230. Schlafsofa völlig 
zerlegbar.

Canapé convertible. Structure por-
tante en métal avec insert des bois 
revêtus en polyuréthane expansé. 
Coussins d’assise en polyuréthane 
expansé D35 + feuille résine. Coussins 
dossier en polyuréthane expansé D21. 
Sommier à lattes en bois. Flexlinea 
matelas ressorts ensachées H13 
longueur cm 200. Encombrement 
totale avec canapé lit ouvert cm 230. 
Canapé complètement démontable..

Диван-кровать. Металлическая 
структура, с деревянными вставка-
ми, покрытая пенополиуретаном.
Сиденье из пенополиуретана D35 
и прорезиненная полиуретаовая 
прослойка. Спинка из пенополи-
уретана D21. Ламельная решетка. 
Матрас пружинный Simmons с не-
зависимыми пружинами, длина 200 
см, толщина 13 см. Глубина дивана 
с разобранным матрасом 230 см.
Диван полностью разборный.

NIGHT&DAY
SOFABED
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bracciolo larghezza 12 cm
arm width 

NTGR04
sofa 182 bed 120 

NTGR05
sofa 202  bed 140

NTGR06
sofa 222  bed 160

SOFA BED

Divano trasformabile in letto. Strut-
tura metallica portante con inserti in 
legno rivestiti di poliuretano espanso 
+ falde di dacron + vellutino in fibra 
di nylon. Seduta costituita dal ma-
terasso a molle; in MERIDIENNE E 
TWIN BED da 80x195 H 12 cm, in 
BED 87x195 H 12 cm. Rete per letto 
gemello elettrosaldata e materasso a 
molle cm 80x190 H 12 cm. Molteplice 
possibilità di scelta fra le diverse 
soluzioni estetiche. Divano - letto 
completamente smontabile.

Sofabed. Metal main frame with wood-
en inserts padded with polyurethane 
expanded + Dacron layers + fiber nylon 
cover. The spring mattress made 
the seat cushion. Mattress: MERI-
DIENNE and TWIN BED 80x195 H12. 
BED 87x195 H12. Welded steel mesh 
for twin bed and spring mattress 
80x190 H12. Wide choice of elements. 
You can completely disassemble it.

Schlafsofa. Metallrahmen mit Holz 
Einsätze verkleidet mit Polyurethan-
schaum + Dacron Vlies + Nylonfaser. 
Der Sitz besteht der Federkern Ma-
tratze. MERIDIENNE und TWIN BED 
80x195 H12 cm BED 87x195 H12 cm 
Elektrisch-Geschweißte Mechanik 
für der Herausziehbare Bett und 
Federkernmatratze 80x190 H12 cm. 
Vielseitiges Einrichtungsgestaltung. 
Schlafsofa völlig zerlegbar. 

Canapé convertible. Structure en 
métal portante avec inserts de bois 
revêtus en polyuréthane expansé + 
feuille de Dacron+ fibre de nylon. 
Le matelas à ressorts constitues 
le coussin d’assise. MERIDIENNE 
und TWIN BED 80x195 H12 cm. 
BED 87x195 H12 cm. Lit jumeaux: 
Sommier à mailles electrosoudée 
et matelas ressorts 80x190 H12. 
Canapé complétement démontable.

Диван-кровать. Металлическая 
структура, с деревянными вставка-
ми, покрытая пенополиуретаном, 
слоем дакрона, подложкой из 
нейлоновых волокон. Структура 
сиденья- пружинный матрас; в 
MERIDIENNE E TWIN BED размером 
80x195 толщиной12 см, а в BED 
размером 87x195 H толщиной12 см.  
Решетка для дополнительной кро-
вати электросварная,с пружинным 
матрасом 80x190 H толщина12 см. 
Обширный выбор для разных 
дизайнерских решений. Диван 
полностью разборный. 

NIGHT&DAY
MERIDIENNE 
BED
TWIN BED
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PO0010
pouff letto P78 L74 H44

ESTRAIBILE NTGR08
mattress cm 80 x 195 H 12

extracting bed 
available for Meridienne, 
bed and twin bed

Struttura metallica rivestita in poliu-
retano espanso D30. Rivestimento
sfoderabile.  Misure materasso aperto 
200x73 H9 cm.

Metal structure padded with polyu-
rethane expanded D30. Removable 
cover.  Measures of the mattress when 
opened: 200x73 H9cm. 

Metallrahmen verkleidet mit Polyure-
thanschaum Kg 30/m3. Abziebahr.
Massen im ausgezogene Zustand 
cm 200x73 Höhe cm 9.

Structure en métal revêtue de polyu-
réthane expansé Kg 30/m3. Déhous-
sable. Encombrement du matelas 
ouvert: cm L200 P73 H9.

Пуф-кровать. Металлическая 
структура, покрытая пенополи-
уретаном D30. Чехол съемный. 
В разобранном виде размеры 
матраса 200х73х9h.

POUFF LETTO
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Possibility of pulling out the 
seat/mattress of 30 cm

MERIDIENNE DX NTGR01
mattress cm 80 x 195 H 12

MERIDIENNE SX NTGR02
mattress cm 80 x 195 H 12 MERIDIENNE

bracciolo larghezza 12 cm
arm width 

BED NTGR03
mattress cm 87 x 195 H 12 BED

Fixed seat/mattress

bracciolo larghezza 12 cm
arm width 

TWIN BED NTGR07
mattress cm 80 x 195 H 12 TWIN BED

Possibility of pulling out the 
seat/mattress of 30 cm

bracciolo larghezza 12 cm
arm width 
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Struttura portante in metallo costituita 
dalla rete divano/letto con inserti in 
legno rivestiti in poliuretano espan-
so a quote differenziate. Rete letto 
elettrosaldata monopiega. Materasso 
a molle h 15 cm e lungo 200 cm, 
ingombro massimo del divano/letto 
aperto cm 214. Cuscino di seduta e 
schienale vincolati alla struttura per 
una comoda ed agevole apertura. Cu-
scini poggiareni di serie in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Divano 
completamente smontabile. Braccioli 
a richiesta metallici cromati lucido.

Metal main structure made by the 
steel welded mesh of the sofa bed, 
with wooden inserts padded with 
polyurethane expanded with differ-
entiated density. Welded steel mesh. 
Spring mattress H15 and length cm 
200, when opened depth reaches cm 
214. Seat cushion and back cushion 
are hanged to the structure with a 
quick and simple opening system. 
Lumbar backrest included made of 
polyurethane expanded with differ-
entiated density. You can completely 
disassemble it. Available even the 
shiny chromed arms. 

Metalltragende Rahmen gründet 
bei dem Schlafsofas Mechanik mit 
Holz Einsätze verkleidet mit Polyu-
rethanschaum mit verschiedenen 
Dichten. Elektrisch-Geschweißte 
Mechanik Monobewegung mit Fe-
dernkernmatratze mit Länge cm 
198 und Höhe cm 14. Gesamttiefe 
im ausgezogenen Zustand cm 214. 
Die Sitz-und Rückenkissen sind an 
der Rahmen verbunden um eine 
bessere und erleichterte Öffnung. 
Serienmäßige Rückenkreuzstutz-
kissen aus Polyurethanschaum mit 
verschiedenen Dichten. Sofa völlig 
zerlegbar. Auf Wunsch Armlehnen 
aus glänzende verchromte Metall.

Structure portante en métal consti-
tué par le sommier du canapé lit 
avec inserts en bois revêtus en 
polyuréthane expansé à densités 
dif férenciées. Sommier à mailles 
éléctrosoudé mono-tournante avec 
matelas à ressorts cm L198 H14; 
encombrement totale du canapé avec 
lit ouvert cm 214. Assises et dossiers 
liées à la structure pour un meilleur et 
confortable ouverture du lit. Canapé 
complètement démontables. Sur 
demande accoudoirs rembourré avec 
structure en métal chromé brillant.

Металлическая структура состо-
ящая из решетки дивана-кровати 
с деревянными вставками, покры-
тая пенополиуретаном различ-
ной плотности. Решетка кровати 
электросварная с одним сгибом. 
Матрас пружинный, длина 200 см, 
толщина15 см. Глубина дивана с 
разобранным матрасом 214 см. 
Подушки сиденья и спинки объе-
динены со структурой для более 
удобного открывания. В комплект 
входят маленькие подушки из 
вспененного полиуретана. По за-
просу могут быть металлические 
подлокотники из блестящего хрома.
Диван-кроватьполностью раз-
борный..

ROCK
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Divano trasformabile in letto. Struttura 
metallica portante con inserti in legno 
rivestiti in poliuretano espanso. Seduta 
in poliuretano espanso D30/D40 rive-
stito con vellutino trapuntato. Schienali 
rivestiti in poliuretano espanso D21 
rivestito con vellutino 2,50 mm. Rete a 
doghe. Materasso a molle, lungo 200 
cm ed alto 18 cm. Piedini squadrati 
in legno, disponibili nella tinta Noce 
o Wengè. Divano completamente 
smontabile. Ingombro massimo con 
letto aperto cm 223 cm.

Sofabed. Metal main structure with 
wooden inserts quilted with polyu-
rethane expanded. Seat cushion 
made of polyurethane expanded 
D30/D40 quilted with polyester layer. 
Back cushions made of polyurethane 
expanded D21 covered with polyester 
layer. Wooden slats. Spring Mattress 
lenght cm 200 height cm 18. Squared 
wooden feet wenge or walnut dyed. 
You can completely disassemble it. 
When opened depth reaches cm 223.

Schlafsofa mit Lattenrost. Tragende 
Eisenrahmen mit Holz Einsatzen 
verkleidet mit Polyurethanschaum. 
Sitzkissen aus Polyurethanschaum 
Kg30/40m3 ummantelt mit Überzug 
aus Baumwolle. Eisenrahmen-Rüe-
ckenteil mit Magazin für Kopfkissen 
verkleidet mit Polyurethanschaum 
Kg21/m3 ummantelt mit Überzug 
aus Baumwolle. Taschenfedern-
kernmatratze Flexlinea H13 L200. 
Viereckige Holz fuße Nussbaum 
Kirsch oder Wenige gebeizt. Sofa 
völlig zerlegbar. Armlehne von 27 
cm. Gesamtbreite im ausgezogene 
Zustand cm 222.

Canapé convertible. Structure en 
métal portante avec inserts en bois 
revêtus En polyuréthane expansé. 
Coussins d’Assise en polyuréthane 
expansé D30/D40 matelassé en toile 
de coton.Coussins du dossier en 
polyuréthane expansé D21 revêtu 
avec toile de coton 2,50 mm.Sommier 
à lattes en bois. Matelas ressorts 
L200 H18 Pieds bois disponibles 
dans les teintures Noyer ou Wenge. 
Canapé complètement démontable. 
Encombrement total avec lit ouvert 
cm 223.

Диван-кровать. Металлическая 
структура с деревянными вставка-
ми,  покрытая пенополиуретаном. 
Сиденье из пенополиуретанва D30/
D40, покрытого стеганой полиуре-
тановой прорезиненной подлож-
кой. Спинка из пенополиуретана 
D21, покрытого полиуретановой 
подложкой 2,50 мм. Ламельная 
решетка.Матрас пружинный, длина 
200 см, толщина18 см. Ножки де-
ревянные,  квадратного сечения, с 
возможностью тонирования в цвета 
«орех» или «венге». Глубина дивана 
с разобранным матрасом 223 см. 
Диван-кровать полностью раз-
борный.

bracciolo larghezza 20 cm
arm width 

RGL01
sofa 180 bed 120

RGL00
sofa 160 bed 100

RGL02
sofa 200 bed 140

RGL03
sofa 220 bed 160

Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano espanso D/30 + falde di 
dacron+ tela di cotone. Schienale in 
ferro con vano portaguanciali rivestito 
in poliuretano espanso. Rete con 
maglia elettrosaldata. Materasso 
SIMMONS a molle insacchettate 
H 13 e lungo 200 cm. Divano letto 
aperto cm 210. Divano completamente 
smontabile.

Sofabed. Wooden structure quilted 
with polyurethane expanded with 
differentiated density. Seat cushions 
made of polyurethane expanded D30 
+ dacron layer + cotton cover. Iron 
back with pillows box padded with 
polyurethane expanded. Welded 
steel mesh. Flexlinea mattress pocket 
springs H13 and length cm 200. 
When opened the total depth reaches 
cm 210. You can completely disas-
semble it.

Schlafsofa. Holzrahmen verkleidet 
mit Polyurethanschaum mit ver-
schiedenen Dichten. Sitzkissen 
aus Polyurethanschaum Kg30/m3 
ummantelt mit Dacron-Vlies und 
Überzug aus Baumwolle. Eisenrah-
men-Rüeckenteil mit Magazin für 
Kopfkissen verkleidet mit Polyuret-
hanschaum. Elektrisch-Geschweißte 
Mechanik. Flexlinea Taschenfeder-
kernmatratze H13 L200. Gesamttiefe 
im ausgezogene Zustand cm 210. 
Fuße: Standard ohne Hinweisungen 
Kunststoff schwarz. Auf Wunsch 
Holz fuße L Form Nussbaum, Kirsch 
oder Wenige. Mit Aluminium Platte 
mit Aufpreis VK 50 pro sofa. Chaise 
Longue und Hocker mit Magazin: 
Öffnungs-Mechanik durch Gaskolben. 
Sofa völlig zerlegbar. Für Kompositi-
onen bitte immer ein Plan Beifügen. 
Auf Wunsch Mechanikabdeckung 
verfügbar mit Aufpreis. Verfuegbar 
auch mit schmalere Armlehne von 
10 cm ohne Aufpreis.

Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue de polyuréthane expansé à 
densités différenciées. Assises en 
polyurethane expansé Kg30/m3 
enveloppé dans un film de dacron 
et toile de coton. Dossier en fer cou-
vert de polyurethane expansé avec 
porte-oreillers. Sommier à mailles 
éléctrosoudé. Matelas Flexlinea à 
ressorts ensachées cm L200 H13. 
Sur demande matelas en polyuréthane 
expansé ou indiqué sur le Prix Tarif. 
Encombrement totale canapé avec lit 
ouvert cm 210. Chaise Longue avec 
coffre et pouf avec coffre: mécanisme 
d’ouverture par des vérins à gaz. 
Canapé complètement démontable.

Диван-кровать. Структура деревян-
ная, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Наполнение 
сиденья - пенополиуретан D30,слой 
дакрона, хлопковый чехол. Спинка 
– металлическая основа с кон-
тейнером для подушек, обтяну-
тая пенополиуретаном. Решетка 
кровати электросварная. Матрас 
Simmons с независимыми пружи-
нами, длина 200 см, толщина 13 
см. Глубина дивана с разобранным 
матрасом 210 см. Шезлонг и пуф 
с контейнером оснащены меха-
низмом открывания с помощью 
газового поршня. Диван-кровать 
полностью разборный.

PR100
armchair 95

PR200
sofa 160

PR300
sofa 180

PR400
sofa 200

PR500
sofa 220

PR220
sofa 160 bed 100

PR003
sofa 180 bed 115

PR004
sofa 200 bed 140

PR005
sofa 220 bed 160

PRINCE
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bracciolo larghezza 18 cm
arm width 

Poltrona trasformabile in letto. Strut-
tura in metallo rivestita in poliuretano 
erspanso D30 + falde di dacron + tela 
di cotone. Materasso 85x190 H10 cm. 
Basamento verniciato grigio finestra 
RAL 7040. Bracciolo su richiesta.

Armchair bed. Metal structure padded 
with polyurethane expanded D30 + 
Dacron layers and cotton cover. 
Mattress 85x190 H10 cm. Iron base 
dyed gray RAL 7040. Arm available. 

Sessel verwandelbar ins Bett. Me-
tallrahmen verkleidet mit Polyuret-
hanschaum Kg 30/m3, ummantelt 
mit einem Dacron-Vlies und einen 
Überzug aus Baumwolle. Matratze 
cm 85x190 Höhe cm 10; Basis grau 
lackiert (Ral Farbkarte grau 7040). 
Auf Wunsch Armlehne. 

Fauteuil convertible. Structure en mé-
tal revêtue en polyuréthane expansé 
Kg 30/m3 enveloppé dans un film de 
dacron et doublure en coton. Matelas 
cm L190x85 H10. Piétement vernie 
en gris (réf RAL 7040). Accoudoir 
sur requête.

Кресло, раскладывающееся в 
кровать. Структура металличе-
ская, покрытая пенополиуретаном 
D30, слоем дакрона, с хлопко-
вым чехлом. Размеры матраса 
85х190х10h. Основание металличе-
ское, крашеное в серый цвет RAL 
7040. По запросу можно установить 
подлокотник. 

QUEEN
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bracciolo larghezza 28 cm
arm width 11"

QU001
armchair 85

QB002
single armrest D50 W28 H11

bracciolo larghezza 15 cm
arm width 

bracciolo larghezza 15 cm
arm width 

RK103
sofa 113 bed 70

RK102
sofa 163 bed 120

RK101
sofa 183 bed 140

RK100
sofa 203 bed 160

RK203
sofa 113 bed 70

RK202
sofa 163 bed 120

RK201
sofa 183 bed 140

RK200
sofa 203 bed 160

PR005
sofa 220 bed 160
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Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano espanso D30 + falde 
di dacron + tela di cotone. Rete con 
maglia elettrosaldata. Materasso 
Simmons a molle insacchettate h 13 
cm e lungo 200 cm. Ingombro letto 
aperto cm 212. Divano completamente 
smontabile.

Sofa bed. Wooden structure padded 
with polyurethane expanded with 
differentiated density. Seat cushions 
made of polyurethane expanded 
D30 + Dacron layers + Cotton cover. 
Welded steel mesh. Flexlinea spring 
pocket mattress H13 length cm 200. 
You can completely disassemble it. 
When opened total depth reaches 
cm 212. 

Holzrahmen verkleidet mit Polyu-
rethanschaum mit verschiedenen 
Dichten. Sitzkissen aus Polyuret-
hanschaum Kg30/m3 ummantelt mit 
Dacron Vlies und Überzug aus Baum-
wolle. Rückenteil mit Eisenrahmen 
verkleidet mit Polyurethanschaum und 
Magazin für Kopfkissen. Elektrisch 
Geschweißte Mechanik. Taschenfe-
derkernmatratze Flexlinea L200 H13. 
Gesamttiefe im ausgezogene Zustand 
cm 210. Schlafsofa völlig zerlegbar. 

Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue en polyuréthane expansé à 
densités différenciées. Assises en 
polyuréthane expansé Kg30/m3 avec 
feuilles de dacron et toile de coton. 
Dossiers en polyuréthane expansé 
Kg 18/m3 recouverts de feuilles de 
dacron et toile de coton. Sommier à 
maille éléctrosoudé. Matelas à res-
sorts ensachées Flexlinea cm L200 
H13. Encombrement totale canapé 
avec lit ouvert cm 212.

Диван-кровать. Структура деревян-
ная, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Наполнение 
сиденья - пенополиуретан D30,слой 
дакрона, хлопковый чехол. Решетка 
кровати электросварная. Матрас 
Simmons  с независимыми пружи-
нами, толщина 13 см, длина 200 
см. Глубина дивана с разобранным 
матрасом 212 см.  Диван полностью 
разборный. 
 

Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano performance D35, 
schienali in poliuretano espanso D25. 
Rete elettrosaldata a maglie larghe, 
materasso a molle o in poliuretano
espanso lungo 195 cm H 12 cm. 
Piedi in plastica. Ingombro totale 
divano letto aperto 212 cm. Divano 
completamente smontabile.

Sofabed. Wooden structure padded 
with polyurethane expanded with 
differentiated density. Seat cushions 
made of polyurethane performance 
D35, back cushions made of polyu-
rethane expanded D25. Welded steel 
large mesh. Spring mattress or foam 
mattress length cm 195, H12 cm. 
Black plastic feet. When opened 
depth reaches cm 212 cm. you can 
completely disassemble it. 

Schlafsofa. Holzrahmen verkleidet 
mit Polyurethanschaum mit ver-
schiedenen Dichten. Sitzkissen mit 
Polyurethanschaum Performance 
Kg35/m3 und Rückenkissen aus 
Polyurethanschaum Kg25/m3. 
Elektrisch Geschweißte Mechanik. 
Polyurethanschaum Matratze L195 
H12. Kunststoff Schwarz Fuße. Ge-
samttiefe im ausgezogene zustand 
cm 212. Schlafsofa völlig zerlegbar. 

Structure en bois revêtue en polyuré-
thane expanse à densité différenciées. 
Coussins assise en polyuréthane D35 
et coussins dossier en polyurethane 
expansé D25. Sommier à mailles 
éléctrosoudée, matelas en polyu-
réthane expanse L195 H12. Pieds 
en plastiques noir. Encombrement 
totale avec canapé lit ouvert cm 212. 
Canapé complètement démontable.

Диван-кровать. Деревянная струк-
тура, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Сиденье из 
вспененного пенополиуретан D35. 
Наполнение спинки - пенополиу-
ретан D25. Решетка кровати элек-
тросварная, матрас пружинный 
или полиуретановый, длина 195 
cм, толщина 12 cм. Ножки выпол-
нены из пластика. Глубина дивана 
с разобранным матрасом 212 см. 
Диван-кровать полностью раз-
борный.

Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano performance D35, 
schienali in poliuretano espanso D25. 
Rete elettrosaldata a maglie larghe, 
materasso a molle o in poliuretano
espanso lungo 195 cm H 12 cm. 
Piedi in plastica. Ingombro totale 
divano letto aperto 212 cm. Divano 
completamente smontabile.

Sofabed. Wooden structure padded 
with polyurethane expanded with 
differentiated density. Seat cushions 
made of polyurethane performance 
D35, back cushions made of polyu-
rethane expanded D25. Welded steel 
large mesh. Spring mattress or foam 
mattress length cm 195, H12 cm. 
Black plastic feet. When opened 
depth reaches cm 212 cm. you can 
completely disassemble it. 

Schlafsofa. Holzrahmen verkleidet 
mit Polyurethanschaum mit ver-
schiedenen Dichten. Sitzkissen mit 
Polyurethanschaum Performance 
Kg35/m3 und Rückenkissen aus 
Polyurethanschaum Kg25/m3. 
Elektrisch Geschweißte Mechanik. 
Polyurethanschaum Matratze L195 
H12. Kunststoff Schwarz Fuße. Ge-
samttiefe im ausgezogene zustand 
cm 212. Schlafsofa völlig zerlegbar. 

Structure en bois revêtue en polyuré-
thane expanse à densité différenciées. 
Coussins assise en polyuréthane D35 
et coussins dossier en polyurethane 
expansé D25. Sommier à mailles 
éléctrosoudée, matelas en polyu-
réthane expanse L195 H12. Pieds 
en plastiques noir. Encombrement 
totale avec canapé lit ouvert cm 212. 
Canapé complètement démontable.

Диван-кровать. Деревянная струк-
тура, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Сиденье из 
вспененного пенополиуретан D35. 
Наполнение спинки - пенополиу-
ретан D25. Решетка кровати элек-
тросварная, матрас пружинный 
или полиуретановый, длина 195 
cм, толщина 12 cм. Ножки выпол-
нены из пластика. Глубина дивана 
с разобранным матрасом 212 см. 
Диван-кровать полностью раз-
борный.
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bracciolo larghezza 13 cm
arm width 

bracciolo larghezza 17 cm
arm width 

bracciolo larghezza 18 cm
arm width 

50501
armchair 90

50503
sofa 146

SYCF02
sofa 172

SYDF02
sofa 174

SYCF03
sofa 192

SYDF03
sofa 194

SYCF04
sofa 212

SYDF04
sofa 214

50505
sofa 166

50500
sofa 116 bed 70

50502
sofa 146 bed 100

SYC002
sofa 172 bed 120

SYD002
sofa 174 bed 120

SYC003
sofa 192 bed 140

SYD003
sofa 194 bed 140

SYC004
sofa 212 bed 160

SYD004
sofa 214 bed 160

50504
sofa 166 bed 120

50507
sofa 186

50509
sofa 206

50506
sofa 186 bed 140

50508
sofa 206 bed 160
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Divano trasformabile in letto. Struttura 
costituita dalla rete metallica con 
inserti di legno rivestiti di poliure-
tano espanso a quote differenziate 
con falde di dacron e tela di cotone. 
Sedute in poliuretano espanso a 
quote differenziate e schienali mobili 
in poliuretano espanso. Materasso 
SIMMONS a molle insacchettate h 
13 cm e lungo 195 cm. Divano letto 
completamente smontabile.  Ingombro 
massimo con letto aperto cm 235. 
Su richiesta disponibile materasso 
in poliuretano espanso ove indicato 
a listino.

Sofa bed. Structure made by the 
welded steel mesh with wooden 
inserts padded with polyurethane 
expanded with differentiated density 
+ Dacron layer and cotton cover. 
Seat cushions made of polyurethane 
expanded with differentiated density 
and loose back cushions made of 
polyurethane expanded. Flexlinea 
mattress pocket springs H13 and 
length cm 195. You can completely 
disassemble it. When opened depth 
reaches cm 235. On demand available 
the foam mattress where indicated 
on the price list.

Tragende Metallrahmen mit Holzein-
sätze verkleidet mit Polyurethan-
schaum mit verschiedenen Dichten 
und ummantelt mit einem Dacron Vlies 
und Nylonfasergewebe. Sitzkissen 
aus Polyurethanschaum mit verschie-
denen Dichten und verstellbare Rü-
ckenkissen aus Polyurethanschaum. 
Federkernmatratze genau fuer Modell 
Swing. Auf Wunsch mit Aufpreis Kalt-
schaum Matratze. Schlafsofa völlig 
zerlegbar. Elementvielfalt ergeben sich 
Zahlreiche Zusammensetzungs-Vari-
anten. Gesamttiefe im ausgezogene
zustand cm 235. Auf Wunsch Po-
lyurethanschaum Matratze wo in der 
Preisliste gezeichnet. 

Structure en bois revêtue de polyu-
réthane expansé à densités diffé-
renciées. Assises en polyuréthane 
expansé Kg 30/m3 enveloppés d’un 
film de dacron et doublure en coton. 
Sommier à mailles éléctrosoudé. 
Matelas à ressorts pour model Swing 
cm L195 H13. Sur demande matelas 
à en polyuréthane expansé ou indiqué 
sur le Prix Tarif. Encombrement totale 
canapé avec lit ouvert cm 235. Canapé 
complètement démontable. Barre 
frontale en métal chromé brillant.

Диван-кровать. Структура из 
металлической решетки с дере-
вянными вставками, покрытой 
пенополиуретаном различной 
плотности, слоем дакрона и с  
хлопковым чехлом. Сиденье из 
пенополиуретана различной плот-
ности. Спинка «подвижная» из 
пенополиуретана. Матрас Simmons 
с независимыми пружинами, дли-
на195 см, толщина 13 см. Глубина 
дивана с разобранным матрасом 
235 см. По запросу матрас может 
быть пенополиуретановым (там, где 
это указано в прайслисте). Диван 
полностью разборный. 
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Divano trasformabile in letto. Strut-
tura in legno rivestita in poliuretano 
espanso a quote differenziate. Sedute 
in poliuretano espanso D30 + falde 
di dacron + tela di cotone. Rete con 
maglia elettrosaldata. Materasso a 
molle lunghezza cm 190 e cm 14. 
Ingombro totale divano letto aperto 
cm 235.

Sofa bed. Wooden structure padded 
with polyurethane expanded with 
differentiated density. Seat cushions 
made of polyurethane expanded 
D30 + Dacron layers + Cotton cover. 
Welded steel mesh. Spring mattress 
H14 length cm 190. When opened 
total depth reaches cm 235. 

Holzrahmen verkleidet mit Polyu-
rethanschaum mit verschiedenen 
Dichten. Sitzkissen aus Polyurethan-
schaum Kg30/m3 + Dacron Vlies und 
Überzug aus Baumwolle. Elektrisch 
Geschweißt Mechanik. Federkern-
matratze L190 H14. Gesamttiefe 
im ausgezogene Zustand cm 235. 

 Canapé convertible. Structure en bois 
revêtue de polyuréthane expansé à
densités différenciées. Assises en 
polyuréthane expansé Kg 30/m3 
enveloppés dans un film de dacron et 
doublure en toile de coton. Sommier 
à mailles éléctrosoudé: Matelas à 
ressort pour Valentino cm L190 H14. 
Encombrement totale canapé avec 
lit ouvert cm 235.

Диван-кровать. Структура деревян-
ная, покрытая пенополиуретаном 
различной плотности. Наполнение 
сиденья - пенополиуретан D30, слой 
дакрона, хлопковый чехол. Решетка 
кровати электросварная. Матрас 
пружинный, длина  190 см, толщина 
14 см. По запросу, за дополни-
тельную плату, матрас может быть 
пружинный (независимые пружины) 
и/или пенополиуретановый (там, 
где это указано в прайслисте). 
Глубина дивана с разобранным 
матрасом 235 см.

VALENTINO

Design
Danilo Bonfanti
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bracciolo larghezza 11 cm
arm width 

bracciolo larghezza 15 cm
arm width 

34001
armchair 90

SW000
armchair 90

34003
sofa 162 

SWL00
sofa 112 bed 70

34005
sofa 182

SW0L1
sofa 142

34007
sofa 202

SWL12
sofa 162

VA004
sofa 162 bed 120

VA006
sofa 182 bed 140

SWL01
sofa 142 bed 100

VA008
sofa 202 bed 160

SWL02
sofa 162 bed 120

SWL04
sofa 202 bed 160

SWL03
sofa 182 bed 140

SWL13
sofa 182

SWL14
sofa 202

SW014
end element 84

SWL16
end element 135

SWL05
end element 105 bed 70

SWL17
end element 155

SWL18
end element 175

SWL19
end element 195

SW008
square corner

SW004
end pentagonal element 
D 135 W 151

SW010
chaise longue with armrest 85

SW009
chaise longue with armrest 166

SW011
pouff P52 P52 H35

SW012
pouff P94 P94 H35

SWL06
end element 135 bed 100

SWL07
end element 155 bed 120

SWL08
end element 175 bed 140

SWL09
end element 195 bed 160
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